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j 2.1 | Technische Daten

Netzspannung: 220 - 240V + 10%, 50 Hz + 10%

Antennen-Eingangsimpedanz: 75Q - Koaxial
‘Minimale Antennenspannung VHFs 40uV

Minimale Antennenspannung UHF: 40uV
Maximale Antennenspannung: 180mV
Fangbereich Farbsynchronisierung: + 300Hz
Fangbereich horizontale Synchronisierung:  + 600Hz
Fangbereich vertikale Synchronisierung: + 5Hz

Biidrghre : 14", 15", 17" and 21"

Euro-AnschluB (EXT 1)
1 Audio o R (0,5Vesf/ < 1kQ)
2 Audio ) R (0,2 - 2Vefr > 10kQ)
3 Audio el L (0,5Veft < 1kQ)
4 Audo |
5 Blau L
6 Audio © L (0,2 - 2Veit = 10kQ)
7  Blau (0,7Vss/75Q)

‘G., 8 Status FBAST © (0-2Vint.)(10 - 12V ext.)
9 Grin L
11 Grin (0,7Vss/75Q)
13 Rot 1
15 Rot (0,7Vss/75Q)
16 RGB-status(0 - 0,4V int.)(1 - 3V ext. 75Q)
17 FBAS n
18 FBAS 1
19 FBAS o> (1 Vss/75Q)
20 FBAS ) (1 Vss/75Q)
21 Masse

®© 4/ 8-6000Q/15mW

3.5mm

und AnschluBméglichkeiten
Anzeigen |

- Bildschirmanzeige (OSD)
-LED: - bereit (rot)
- in Betrieb (griin)
- RC5 Empfang (orange)
- zweite Tragerschwingung vorhanden (griin)
- Alarm an (gelb)

SVHS (EXT2)

L

(1Ves/759)

(0,3Vss/75Q)

B WOWN =

L
-Y )
-C )

2x (@ CINCH Audio ® L + R (0,2Veis;

0,5Vnom = 10kQ)
Audio fiir Mono-Fernsehgerit
1x @ ] CINCH -@ (0,2Veff; O,SVnom; 2 10kQ)

1x @ CINCH G» (0,5Ver; < 1kQ)

Audio fiir Stereo-Fernsehgerit

2x (@ CINCH @ L +R(0,2Vefi; 0,5Vnom = 10kQ)
2x @ CINCH @ L+R (0,5Veff; < 1kQ)

4x é Externe Lautsprecher L + R 15Q

Video

1x @ CINCH Video

I\

TV
LMEXT CLDIVL
i a2
AL [/
exT2] Gga—o‘
)
[
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Warnungen

1.

2.

10.

Ein zu reparierendes Gerét immer iber einen
Trenntransformator an das Netz anschlieBen.

Laut Sicherheitsvorschrift ist das Geré&t wieder in
den urspriinglichen Zustand zu bringen; auBerdem
diirfen nur Ersatzteile verwendet werden, die mit
den urspringlichen Bauieilen identisch sind.

Die Sicherheitselemente sind mit dem Symbo! A
gekennzeichnet.

Um Beschadigungen der ICs und Transistoren
vorzubeugen, sind Uberschiage der Hochspannung
stets zu vermeiden. Um Schéden an der Bildréhre
zu vermeiden, ist die in Abb. 3.1 dargestelite
Methode zum Entladen der Bildréhre anzuwenden.
Einen Hochspannungs-MeBfGhler und ein
VielfachmeBgerat (Bereich DC-V) verwenden.
Bildrahre entladen, bis das MeBgerit 0V anzeigt
(nach ca. 30 Sekunden).

Elektrostatische Entladungen (ESD) ‘t\

Sémtliche 1Cs und viele andere Halbleiter sind
empfindlich gegen elektrostatische Entladungen.
Eine unsorgfaltige Behandiung bei der Reparatur
kann die Lebensdauer drastisch verklirzen. Achten
Sie darauf, daB Sie bei Reparaturarbeiten {iber ein
Handgelenkband mit Schutzwiderstand mit dem
gleichen Massepotential wie das Gerat verbunden
sind. Bauelemente und Werkzeug miissen
ebenfalls das gleiche Potential aufweisen.

Die verwendeten FSQ-Bildréhren bilden mit der
Ablenkeinheit und einer eventuellen Multipoieinheit
ein Ganzes. Die optimale Einstellung der Ablenk-
und der Multipoleinheit wurde werkseitig
vorgenommen. Von Einstellungen dieser Einheit
bei Reparaturen wird daher abgeraten.

Das Hochspannungskabel wurde an den
Zeilentransformator angeleimt und [&8t sich daher
nicht austauschen.

Vorsicht bei Messungen am Hochspannungsteil
und an der Bildrohre.

Niemals Module oder andere Bauelemente
austauschen, wahrend das Gerat eingeschaltet ist.

Beim Austauschen der Bildrohre ist das Tragen
einer Schutzbrille vorgeschrieben.

Zum Einstellen Plastik- statt Metallwerkzeuge
benutzen, um Kurzschliissen oder Instabilitaten bei
bestimmten Schaltkreisen vorzubeugen.

Anmerkungen

1.

anuaiss ] 51 §

Service-Default-Modus

Das Gerat ist mit einem sog. -
Service-Default-Modus (SDM) ausgestattet. SDM
wird eingeschaltet, durch die 2 SDM-Stifte auf der
Trégerplatine beim Einschalten des Gerates mit
dem Netzschalter kurzzuschlieBen. Wenn SDM
gingeschaltet ist, erscheint ein 'S’ auf dem
Bildschirm. Das SDM kann verlassen werden,
durch das Gerét auf 'Bereit’ einzustelien,

Im SDM werden Lautstarke, Deutlichkeit, Kontrast
und Farbséattigung auf einen festen Wert
eingestellt.

Bei den Messungen der Gleichspannungen und
Oszillogramme ist vom nachstgelegenen
Erdungspunkt auf der Leiterplatte auszugehen.

Die Gleichspannungen und Oszillogramme wurden
bei aktiviertem Service-Default-Modus gemessen
Als Eingangssignal wurde ein vom
Bildmustergenerator PM5515 erzeugtes
Farbbalkenmuster zugefilhrt (AuBer in den Fallen,
in denen dies anders spezifiziert ist).

Die Oszillogramme und‘Gleichspannungen wurden
an den entsprechenden MeBpunkien mit () und
ohne Antennensignal { 24« ) gemessen. Die
Spannungen im Netzteil wurden sowohl bei
normalem Betrieb ( ¢ ) als bei Bereitschaft { © )
gemessen. Diese Werte werden durch die
entsprechenden Symbole gekennzeichnet.

Die in den Listen aufgefiihrien Ersatzteile sind,
ungeachtet der etwaigen Typenbezeichnungen, pro
Position véllig identisch mit den im Gerat

befindlichen Bauteilen.

Die Bildréhrenplatine ist mit aufgedruckten
Funkenbahnen versehen. Jede der Funkenbahnen
ist zwischen einer Elektrode der Bildréhre und der
Aquadagschicht geschaltet. -

N

ﬁ

MDA 00635
T28/720

Fig. 1
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Mechanischen Anweisungen

Serviceposition

Um die Fehlersuche und Reparatur am Geréat zu
erleichtern, 148t sich das Chassis, nachdem die
Entmagnetisierungsspule gel6st wurde, aus dem
Geh#use herausziehen, um 180° drehen und hinter
das Gerdt plazieren (Siehe Abb. 4.1).

Fig 4.1

CL 26532031/0°
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Elektrische Abgleicharbeiten

1.

14

1.2

13

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Einstellungen auf der Hauptplatine
(Abb. 7.1)

+95 V Versorgungsspannung

Ein Voltmeter {Gieichstrombereich) zwischen Pin
6 des Anschlusses M5 und Masse schalten. Mit
Hilfe des Potentiometers 3535 die Spannung auf
+95 V einstellen.

Horizontale Synchronisierung

Pin 8 und 28 von 1C7300 kurzschlieBen. Ein An-
tennensignal einspeisen und das Gerét einre-
geln. Potentiometer 3356 betétigen, bis das Bild
gerade liegt. Die KurzschluBverbindung entfer-
nen.

Horizontale Bildlage
Mit Hilfe von Potentiometer 3354 einzustellen.

Bildbreite
Wird mit Potentiometer 3474 eingestelit.

Vertikale Bildlage
Kann Gber Schalter 1401 eingestellt werden.

Bildhohe
Mit Hilfe von Potentiometer 3410 einzustellen.

Fokussierung
Mit Hilfe des Fokuspotentiometers am Zeilen-
transformator einzustelien (Siehe Abb. 7.2).

Chroma-BandpaB fiir PAL/SECAM-Geréte
Einen Signalgenerator (z.B. PM 5326) an Pin 20
des Euro-AV-Anschlusses anschlieBen und die
Frequenz auf 4,286 MHz einstellen. Pin 8 des Eu-
ro-A/V-Anschlusses und Pin 27 von IC7250 mit
Pin 13 von IC7250 (+12 V) verbinden. Ein Oszil-
loskop an Pin 15 von IG7250 anschlieBen.

Regler 5259 auf eine maximale Amplitude einstel-
len.

Die KurzschluBverbindungen entfernen.

Chroma-Hilfsoszillator -

Ein PAL-Farbbalkenmuster einspeisen. Pin 11
von 1C7260 (TDA4510) oder Pin 17 von IC7250 -
(TDA4650) mit Masse verbinden. Regler 2265 so
einstellen, daB die Farbe auf dem Bildschirm
zum Stillstand kommt. Die KurzschiuBverbindung
entfernen.

SECAM-Demodulatoren fiir PAL/SECAM-Geri-
te

SchlieBen Sie einen Mustergenerator (z.B.
PM5518) an und wéhlen Sie ein SECAM-
Schwarzmuster hinzu. SchlieBen Sie ein Oszillos-
kop auf Stift 1 von IC7250 an. Stimmen Sie 5260
auf minimale Amplitude ab. Das Oszilloskop an
Pin 3 von IC7250 anschlieBen. Stimmen Sie
3255 auf minimale Amplitude ab.

2.

2.1

b.

2.3

2.4

Einstellungen auf der MF und
Synchronisationsplatine (Abb. 7.3)

MF-Filter fir PAL/SECAM-BGLL - oder PAL/SE-
CAM-BGLL’I-Geréte (Siehe Abb. 7) '
Einen Signalgenerator (z.B. PM 5328) tber einen
Kondensator von 5p6 an Pin 17 des Tuners an-
schlieBen und die Frequenz auf 33,4 MHz einstel-
len. Ein Oszilioskop an Pin 1 des Filters 1301
anschlieBen. Das Gerat einschalten und mit Hilfe
der Normwahltaste die Norm Europe wihlen. Re-
gler 5305 auf eine minimale Amplitude einstellen.

AFC (Autom. Scharfabstimmung)

Einstellung fir PAL/SECAM-BGLL’- oder
PAL/SECAM-BGLL'l-Geréte

Einen Signalgenerator (z.B. PM 5326) Uber einen
Kondensator von 5p6 an Pin 17 des Tuners an-
schlieBen und die Frequenz auf 33,4 MHz einstel-
len. Das Geréat im VHF1-Bereich auf eine
Abstimmspannung von ungeféhr 5 V an Pin 11
des Tuners einstellen (die automatische Abstim-
mung des Geréts 4Bt sich durch Driicken der
Taste P+ oder P- ausschalten). Mit Hilfe der
Normwahitaste am Geréat die Norm France
wéhlen. Ein Voltmeter an Pin 21 von 1C7300 an-
schiieBen. Mit Hilfe des Reglers 5322 die Span-
nung auf 6 V {Gleichspannung) einstelien.
AnschlieBend die Frequenz des Signalgenerators
auf 38,9 MHz einstellen. Am Gerat die Norm Eu-
rope wahlen. Mit Hilfe des Reglers 5320 die
Spannung auf 6 V {Gleichspannung) einstellen.

Einsteliung fir PAL-BG-, PAL/SECAM-BG-,
PAL/SECAM-BGDK- oder PAL-I-Gerédte

Einen Signalgenerator (z.B. PM 5326) Uiber einen
Kondensator von 5p6 an Pin 17 des Tuners an-
schlieBen und die Frequenz auf 38,9 MHz einstel-
len. Ein Voltmeter an Pin 21 von IC7300
anschlieBen. Mit dem Regler 5320 die Spannung
auf 6 V (Gleichspannung) einstellen.

H.F.-A_.V.R.

Bei verzerrter Bildwiedergabe eines starken ortli-
chen Senders Potentiometer 3021 einstellen, bis
das Bild unverzerrt wiedergegeben wird.

MF-Ton Band-DurchlaBfiiter (fiir Fernseher
mit TDA3843 und TDA3845).

Einen Mustergenerator (z.B. PM5518) anschlie-
Ben und SECAM L wahlen, wovon die Tonira-
gerschwingung (AM) mit einer Frequenz von 1
kHZ moduliert ist. Das System abstimmen und
das System "Frankreich” wahlen. ‘

Stift 3 von 1C7593 mit 2V Gleichstrom von exter-
ner Stromzufuhr kommend, verbinden.

Siift 7 von 1C7593 zur Erde kurzschlieBen.

* 1.5584 auf maximale Gleichstrom-Spannung auf
Stift 6 von 1C7593 abstimmen,

* L5586 auf maximale Gleichstrom-Spannung auf
Stift 6 von [C7593 abstimmen.
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3.1.1

3.1.2

3.2

Das angebrachte SECAM L-Signal vom Muster-
generator, die angebrachte Spannung auf Stift 3
von IC75983 und die KurzschlieBung von Stift 7
entfernen.

Einen Signal-Generator (z.B. PM 53286) iber ei-
nen Kondensator von 5p6 auf Stift 17 des Kanal-
wihlers und die Frequenz davon einstellen auf
30,9 MHz und das Signal AM mit 1kHz modulie-
ren.

* L5578 auf minimale Gleichstromspannung auf
Stift 6 von IC7593 abstimmen.

FM-Ton-Demodulation (fiir Fernseher mit
TDA3845)

Einen Mustergenerator anschlieBen und PAL BG
wéhlen wovon die Tontrdgerschwingung (FM) auf
moduliertem Stereo-Ton (L-Kanal 1 kHz und R-
Kanal 3 kHz). Wahlen Sie das System "WEST
EUROPA",

* L5593 abstimmen auf maximale Amplitude des
L-Kanals und R-Kanals / maximale Amplitude auf
Stift 5 von IC7110 und IC7140.

Einstellen auf Tonplatine.

Fur SECAM L/L Abstimmungen siehe Punkt 2.4,
Mono Tonplatine (Abb. 7.4)

5.5 MHz und 6.0 MHz Demodulation Abstim-
mung:

Einen Mustergenerator (z.B. PM5518) anschlie-
Ben und PAL BG (PAL 1 fir PAL 1 Gerate), wo-
von die Tontrdgerschwingung (FM) mit einer
Frequenz von 1 kHz moduliert ist, wahlen, Stim-
men Sie den Fernseher ab und wéhlen Sie das
System "WEST EUROPA" (System "ENGLAND"
fur PAL 1).

* 1.5101 abstimmen auf due maximale Amplitude
des Tons / maximale Amplitude auf Stift § von
IC7100.

6.5 MHz Demodulationsabstimmung (flr SE-
CAM DK Fernsehgeriite)

SchlieBen Sie einen Mustergenerator (z.B.
PMS5518) an und wahien Sie SECAM DK, wovon
die Tonfrequenzschwingung (FM) mit einer Fre-
quenz von 1 kHz moduliert ist. Stimmen Sie den
Fernseher ab.

* 1L.5102 abstimmen auf die maximale Amplitude
des Tons / maximale Amplitude auf Stift 5 von
IC7100. '

Stereo Tonplatine (Abb. 7.5)

3.21

3.2.2

3.2.3

5,5 MHz und 5,742 MHz Demodulationsabstim-
mung: '

SchlieBen Sie einen Mustergenerator an und
wahlen Sie PAL BG wovon die Tontragerschwing-
ung (FM) modulierter Stereo-Ton ist (L-Kanal 1
kHz und R-Kanal 3 kHz). Stimmen Sie den Fern-
seher ab und wéhlen Sie das System "WEST EU-
ROPA" und "Tonwahl" auf "STEREO".

* L5107 abstimmen auf maximalen Ton L-Kanal
(1 kHz)/ maximale Amplitude auf Stift 5 von
IC7110.

* L5143 abstimmen auf maximalen Ton R-Kanal
(3 kHz) / maximale Amplitude auf Stift 5 von
IC7140.

Dematrix-Abstimmung:

Einen Mustergenerator anschlieBen (z.B.
PM5518) und PAL -BG wahlen wovon die Tontrg-
gerschwingung (FM)} mit einer Frequenz von 3
kHz fiir den R-Kanal moduliert ist und nicht modu-
liert ist fiir den L-Kanal,

* R3183 abstimmen auf minimale 3 kHz-Amplitu-
de auf Stift 15 von IC7185.

6.5 MHz Demodulationsabstimmung (fiir SE-
CAM DK Fernsehgerite).

Einen Mustergenerator (z.B. PM5518) anschlie-
Ben und SECAM DK wéhlen wovon die Tontra-
gerschwingung (FM) mit einer Frequenz von 1
KHz modutiert ist.-Das Geréat abstimmen und das
System "OST EUROPA" wihlen.

* L5107 abstimmen auf maximale Amphtude des
Tons / maximale Amplitude auf Stift 5 von
IC7110.




4. Einstellungen auf der Bildréhrenplatine
(Abb. 7.6)
4.1 Sperrpunkte der Bildréhre 4.2 Einstellung der Graustufung
Ein schwarzes Bildmuster eifispeisen. Den Kon- Ein Testbildsignal einspeisen und das Gerét nor-
trast auf ein Minimum einstellen. Die Helligkeit so mal einstellen. |
einstellen, daB die Gleichspannung (iber Potentio- Das Gerat ca. 10 Minuten aufwérmen lassen. |
meter 3213 0 V betragt. Mit Hilfe der Potentiome- Mit Hilfe der Regler 3213 und 3214 die gewlinschte
ter 3207, 3220 und 3234 den Schwarzpegel an den Graustufung einstellen.
Kollektoren der Transistoren 7205, 7218 und 7227
auf 125 V einstellen. AnschlieBend das Potentiome-
ter Vg2 am Zeilentransformator (siehe Abb. 7.2)
einstellen, bis das Strahlerzeugersystem, das zu-
erst aufleuchtet, gerade erlischt.
Die beiden anderen Strahlenerzeugersysteme mit
Hilfe der zugehdrigen Regler (3207, 3220 oder
3234) auf die gleiche Weise so einstellen, daB kein
Licht mehr sichtbar ist.
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5.

5.1

5.3

-5.4

Abgleicharbeiten auf der PIP-Platine

Bedingungen fiir den Abgleich 5.5
Vor jedem Abgleich muB sichergestellt werden,

daB ein PIP-Bild mit dem vorgeschriebenen Sig-

nal auf dem Bildschirm angezeigt wird und das

Gerét die Betriebstemperatur erreicht hat (nach

ca. 10 Minuten).

Horizontale Synchronisation

Kein Antennen- oder Generatorsignal einspei-
sen. Pin 28-1C7125 mit Pin 13-1C7125 verbinden,
wenn TDA4554 vorhanden ist (PAL-Anwahl). Pin
5-1C7755 mit Masse verbinden.

Die Frequenz an Pin 17-IC7755 messen und mit
3239 auf 15,625 Hz 25 Hz einstellen.

Die Verbindung entfernen.
Chroma-Bandpa#filter 5.6
Elnstellung fiir PIP-Module mit TDA4554

Einen Signalgenerator (z.B. PM 5326) an Pin 10

von P17 anschlieBen und die Frequenz auf 4,286

MHz /0,2 Vg5 einstellen. Pin 27-1C7125 mit Pin

13-1C7125 verbinden. Ein Oszilloskop an Pin

"~ 15-1C7125 anschlieBen.

5118 auf die maximale Amplitude einstellen.
Die Verbindung entfernen.

Einstellung fir PIP-Module mit TDA4510
Einen Signalgenerator (z.B. PM 5326} an Pin 10
von P17 anschlieBen und die Frequenz auf
4,43MHz /0,2 Vpp einstellen. Ein Oszilloskop an
Pin 9-1C7126 anschlieBen.

5118 auf die maximale Amplitude einstelien.

5.7

Der PAL-Chroma-Hilfsoszillator

Einen Bildmustergenerator anschlieBen und ein
PAL-Farbbalkensignal einspeisen. Pin 17-1C7125
(TDA4554) oder Pin 11-1C7126 (TDA4510) mit
Masse verbinden.

2202 so einstellen, daB die Farbe des PIP-Bildes
praktisch zum Stillstand kommt.

Die Verbindung entfernen.

5.4Der NTSC-Chroma-Hilfsosziliator fir PIP-Mo-
dule mit TDA4554

Einen Bildmustergenerator anschlief3en und ein
NTSC-M-Farbbalkenmuster einspeisen. Pin 17-
1C7125 mit Masse verbinden. 2202 so einstellen,.
daB die Farbe des PIP-Bildes praktisch zum Still-
stand kommt.

Die Verbindung entfernen.

Verzégerungsieitung

Einen Bildmustergenerator anschiieBen und ein
PAL-Farbbalkensignal zuflihren. Den X-Eingang
des Oszilloskops an Pin 1-1C7125 (TDA4554)
oder an Pin 1-1C7126 (TDA4510) anschlieBen.
Den Y-Eingang des Oszilloskops an Pin 3-
IC7125 (TDA4554) oder an Pin 2-1C7126
{TDA4510) anschlieBen. Das Oszilloskop auf die
X-Y-Position stellen.

5155 und 5157 so einstellen, daB die Vektoren
auf siner Linie liegen {Punkte, die am weitesten
vom Ursprung entfernt sind). Den Bildmus-
tergenerator auf "DEM" stellen.

R3157 so einstellen, daB sich die Vektoren im Ur-
sprung decken.

SECAM-Identifizierung fiir PIP-Module mit
TDA4554

Einen Bildmustergenerator anschlieBen und ein
SECAM-Farbbildsignal zufihren.

Pin 27-1C7125 mit Pin 13-1C7125 verbinden.

Ein Oszilloskop an Pin 21-1C7125 anschlieBen.
5190 auf einen minimalen Gleichstrompegel ein-
stellen.

Die Verbindung entiernen.

SECAM-Demodulatoren fiir PIP-Module mit
TDA4554

Einen Bildmustergenerator anschlieBen und ein
SECAM-Signal ohne Inhait (schwarz) zufiihren.
Pin 27-1C7125 mit Pin 13-1C7125 verbinden. Ein
Oszilloskop an Pin 1-1C7125 anschiieBen. Mit
5175 den Gleichstrompegel wihrend des Hin-
taufs entsprechend dem Gleichstrompegel
wahrend des Ricklaufs einstellen. 5170 ebenso
einstellen, aber jetzt an Pin 3-IC7125 messen.
Die Verbindung entfernen.

PCS42034D




Fehlermeldungen Ubersicht

Ein auftretender Fehler ist mit einer Nummer identifiziert. Diese sichtbaren Fehler werden auf dem OSD und durch ein

blinkendes Alarm LED sichtbar gemacht.

FEHLERMELDUNG LED ANZEIGE AN/AUS FEHLER MOGLICHERWEISE ‘
IN ms BESCHREIBUNG DEFEKTES TEIL
0 - .kein Fehler -
1 100/100 RAM Fehler in 1C7600
Mikroprozessor
2 100/200 12C Biichse Fehler auf evtl, Kurzschlilsse
kontrollieren
3 100/300 EEPROM Fehler 1C7685
4 100/400 Videotext Fehler 1C7702 auf Videotext-
: Platine
5 100/500 PIP Fehler IC7408 PIP-Platine
6 100/600 1/0 Expander 1 1C7804 auf Interface-
Piatine
7 100/700 reserviert -
8 100/800 Lese-/ Schreib- Fehler IC7685
EEPROM
PCS 42 035D ’




Bedienungsanleitung

1. Service-Default-Betrieb

ein Das Chassis Anubis B verfugt iber einen
Service-Default-Betrieb. Der
Service-Default-Betrieb ist ein fest definierter
Zustand, auf den das Gerit zu Service-Zwecken
geschaltet werden kann.

1.1 Definition des Zustands
Der feste Zustand im Service-Default-Betrieb ist
folgendermaBen definiert:
- alle Ton- und Bildabstimmer befinden sich in der
Mittelposition (auBer Tonstarke, die leise
eingestellt wird)
- alle Gerate werden auf Programm 0 abgestimmt.

1.2 Ein- und Ausschalten :
Der Service-Default-Betrieb wird aktiviert, indem
die Pins M61 und M62 {SERVICE) auf der
Tragerplatine wahrend des Einschaltens des
Gerates mit Hilfe des Netzschalters kurz zu
schlieBen. Zur Anzeige, daB das Gerét auf
Service-Default-Betrieb geschaltet ist, wird auf
dem Bildschirm ein "S" dargestelit.
Der Service-Defauit-Betrieb kann nur durch
Umschalten des Gerites auf Bereitschaft
deaktiviert werden. Wenn das Gerat mit dem
Netzschalter oder dem Netzstecker aus- und
wieder eingeschaltet wird, bleibt der
Service-Default-Betrieb weiterhin aktiviert.

1.3 Bedienung und weitere Maglichkeiten
Neben der normalen Bedienung des Gerétes
stehen im Service-Default-Betrieb zwei weitere
Funktionen zur Verfiigung:
- Autostore . »
Bei Betatigung der Install-Taste am lokalen
Bedienfeld wird das Gerét auf die zuerst
gefundene Senderfrequenz abgestimmt. Diese
Frequenz wird gleichzeitig unter der gewahiten
Programmnummer gespeichert. Das
Installations-Meni kann also im
Service-Defauli-Betrieb nicht aufgerufen werden.
- Service-Menii
Das Servicemeni wird durch Eingabe des
Meniikommandos mit der Fernbedienung aktiviert,
oder durch gleichzeitiges Eindriicken des £+
Knopfes und des P-Knopfes auf dem lokalen
Bedienungsfeld. Danach wird das Service-Meni
auf dem Bildschirm angezeigt. Mit dem
Servicemen( kénnen verschiedene Optionen
eingestellt werden. Die verschiedenen Optionen im
Service-Meni kénnen mit den farbigen Tasten der
Fernbedienung gewahit werden. Die eingesteliten
Werte und Optionen werden sofort im EEPROM
gespeichert. Die eingesteliten Optionen werden
sofort im EEPROM gespeichert.

Anmerkung:

Wenn ein Multisystem-Gerét im Service-Defauli-Betrieb
doch mit dem PAL/SECAM BG-System verwendet
werden soll, kann die Option "MULTI SYSTEM"
voriibergehend ausgeschaltet werden.
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